р 


/ 


Неділя 


Виходить у йьвові що 
зня (крім неділь і гр. 
вот. сь.ат) о 5-1й то- 
диві цо полудни. 


но згенциї дневників 

пасаж Галомана ч. 9 ї 

з п. к. Стесострах на 
«аровівциї : 


] Редакция Годі на цілий рік ар. 2-49 
вдм'ністовимя : улини ва пін року , 1794 
Чарнецкото ч 8. на чвортьроку, 2:80 
письма приймають са місячно . 90) 
дшн Франховані. Поодиноко число 1 кр. 
Рукописи звертають сл З почтонотю шере- 
лиш на окреме жадане силкою: 
іза рдоленеы оплат на цілия рік зр. 540 
почтової, - Г Я . Є на пів року , 210 
Рокльнациї вазала Додаток до „Јазети «іьвівескої". зы чверть року. 0 135 
чані вільні від облати ума но р ; місячно . » 2—45 


чодтової, 


- = Е. З ПУЧЕР и - 


зісти політичні. 


(Австро-Угорщина супротив замаху на Миля- 

на. -- Гостина мімоцкиа моряків в Петербур- 

зї. -- Новий тридержавний союз. — Самоубик- 
ство ад'ютанта царевича.) 


Здаєть ся, що також в австрийскій ди- 
пльоматиї обявляє ся невдоколене х надзвичай - 
вої пересади, з якою в Білгородї хотять вико- 
ристати послідний зчмах на Милнна для полї- 
тичних цілий. В звязи з тим стоїть донесене 
Ровіог Моуба а Відня, в котрім сказано, шо ав- 
стрийскі правительственні круги пемило дій- 
мив спосіб відкликаня ген. Грунча з Петер- 
бурга. То відкликане зробило прякре вражіне 
не лише в росийских кругах правительствен- 
них. Ово ваступило так нагле 1 так несподі- 
вано, що Груич не мав навіть часу вручити 
цареви відкликуючого письма. Спосіб в'дкли- 
каня весть зневагою для дипльоматичних звичаїв. 


В іетербурві гостив тепер шкільний пі- 
мецкий корабель , Шарльотте“. Отже як доно- 
сять до Роїй, Ооггевр. звернув на себе в Пегер- 
бурзі загальну увагу спосіб, в який всі тамош 
ні власти, товариства, а нав:ть круги днірокі 
приймали нїмецких гостий. Особливо коман- 
данг росийекої фльоти вел. князь Алексей Але- 
ксандрович дузке сердечно поводив ся з ні- 
мецкими офіцирами. З того вносять, що тепер 
мою Берлином а Петербургом ісхпують дуже 
добрі відносини. 


Поодиноке число З кр. 


Новий тридержавний союз заповідають | розжалеиа зразу на «Францувів за сей германо- 
деякі францускі і росийскі дневники. Диску | фільскый зворот, тепер хвалить єго і навіть 
| сию на сю тему викликав сам по собі дуже | запевняє, що над таким оборотом річи богато 
| незначирй факт. Цісар Вільгельм вислав пре , напрацювала ся росийска дипльоматия. Петер- 
ізидентови францускої републики в приязнім бургокі дневнпки веказують, що нема гарній» 
тоні зредаговану телеграму, лідвідавши фран- | шої комбінациї, від союза трех таких сил, як 
цуский воєнний корабель, 1 в фаптазиї фран- | Росия, Німеччина і Франция. Доперва такий 
цуских дневникарів взке готова згода Франциї | тридержавний союз потрафить Евро запевни- 
з Німеччиною. Ціла річ стала ще голоснійшою, | ти сталий спокій, і зрезлїзує гарні гадки, ки- 
коли в сю справу виішав ся шведский король | нені на конференцаї в Гизі. 

Оскар. Він написав до цісаря Вільгельма лист, 

в котрім висказує свою радість я тобо, що на | Підпоручник Боісман, котрий був приді- 
скандинавских водах німецкий цісар вступив | лений до служби лри помершім насліднику 
на фразцуский корабель ,Іфігепіює і в той | преєтола в. кв. Юрию, застрілив ся. Причиною 
спосіб прискорив згоду двох найбільше циві- | того самоубийєтька була нагана, яку одержав 
лізованих народів в Евроці. Ся ягода забезпе- | ва то, що позволив царевичеви виїхати самому, 
чить веїм пародам благословеньотно мяра. Від-|а смерть царевича, як тепер на певно знають, 


пис того листу король Оскар післає президек- | 
тови републики. Гадку союза Фрапциї я Ні | 
меччиною кинено в сему пору, бо Франция! 
зажерла ся з Англією і Французи не лиш хо-| 
чуть відібрати Анілїї союзників, але також 
мати як найбільше власних союзників против 
Англії. Бажанем француских політиків є, не 
допустити до побіди Англії в траневальскім 
спорі, і тому они що раз голоснїйше говорять 
о союзі Франції, Росиї і Ніїмепчини. Той союз! 
станув би по сторовї 'Трансвалю на случай, | 
коли би Антлїя виповіла війну, Здаєть ся, що 
до війни не прийде, бо Бури поробили деякі 
уступки, а окрім того публична опінін Англії 
противна війні. Але ваки воєнні поголоски за- 
мовкнузь, накликуваня  дневників зроблять 


евое, і Французи привикпуть до гадки о союзї 
з Німеччаною. Цікаве, що росийска праса, ! 


9) 


Перелетна птиця. 


( Оповідане з норвежского -- Крістияма Рльстера). 


(Дальше). 
П. 


На другий день пробудивсь я рано, цїл- 
ком рротив моїх звичайних навичок. Випавши 
сиву 1 закуривши цигаро, сїв я при вікні. Яка 
то розкіш вдихати сьвіжий, правдивий морокий 
воздух вчаєним ранком ! Такого хорошого, сьві- 
жого літного поравку пема ніколи в місті. 
А вдлтак море! Не знає ся, що то веть спокій, 
коли не бачилось єго перед собою, як оно сто- 
їть гладке як скло, мягке і лагідно. Ояо аж 
потягає до себе і так немов манить, аби чоло- 
вік кинув ся в его обійми. 

Але оно спонукує нас і до мрії — до 
мрій о якімсь укритім, оречуднім сьвіті, якого 
по правді нігде нема. Там, ген далеко, де оно 
губить ся в легких, рожевих облаках, перехо- 
дить в вічно бажану а ніколи не відкриту 
країну щастя. Коли я так глядів крізь вікно, 
побудив малий вітрець веї малі филі до нового 
житя. Щось такого вдоволеного і свавільного, 
як ті живі, рухливі і неспокійні малі филі, Я 
ще ніколи не бачив. Осьвітлен! сонцем, подо- 
бали на волоті меви, що завдно підносять ся, 
аби зараз знов попуритись. 1 взяв човно і ви- 
купав ся в тім синім, рожево-червонім і золо- 
тім мори. Відтак пішов в глубину острова, аби 


пізнати трохи околицю. Було там лиш болоне, 
алома і болоне та торфовища, з котрих в»ста- 
вало велике, зтрупішіле, соснове корінє може 
по кількасотлітнім сні Тут і там нидко було 
марненькі цьвітки. По моїм повороті побачив 
я дозорця лїхтарнї, що стояв на східцях пе 
ред домом з люлькою в устах і з руками в ки- 
шекях. Здавалось, що він вийшов лиш тому, 
аби подивиги ся, чи й природа виповняє свій 
обовязок. 

В противній стороні подвіря побачив я 
старого войекового пана, котрого називали ка 
пітаном і котрий був імовірно свояком родини. 

Скоро лиш мене побачив, наблизив ся до 
мене, гикнув кілька разів глухим гсдосом: 
„ги, ги!“ 1 повитав мене з якоюсь неприємною 
| обиджаючою вічливостию. 

— Студент пан Горет, чи так? — То так 


Ізвучадо, немов би бути студентом Горетом, бу- 
|до незвичайно дивно. — На ‘вакацийній про- 
гульці? -- Міг би був так само добре сказати: 
Ти певне прийшов сюди ошукувати щирих се 
люхів. -- Дуже рад пізнати вас, сюди лиш 
рідко, дуже рідко заблукав ся який чоловік — 
!ги, ги — я ще ні одного не бачив. 


Я поклонив ся і вічливо усьміхнув ся. 

В тій хвили звернув він свою увагу на 
доворця ліхтарні, що все ще стояв на ехідцях 
і любував ся веселим поранком. 

-- Який той чоловік аледно вдоволений -- 
шепнув капітан злобно. Відтак поступив кіль- 
іка кроків до східців і відозвав ся зловіщим 
голосом: 

-- Ви свояче пе чули, що вчера оповіда- 
ли на пароході? 


наступила внаслідок упадку з біцикля. 


1 у Б 59 Н мы 
ьо, дн» 29.20 липня 1899 
-- Іменованя. П. Міністер рільництва іме- 
пувяв асистентів лісництва : з. Велегорекого, 
Болесл. Зеньчака, Ів. Сташкевчча  управителями 
лїсів і домен, а практикантів лісництва Евг. Ко- 
цовекого, Ів. Рузковекого і Єр. Бурачивьского 


асистентами лісництва. -- Шрезидия краввої Ди- 
рекциї скарбу іменувала практикантів концепто- 
вих: дра Ад. Полтурака, ос. Гужковского, Стан, 
Фіялкевича і асист. рахункового Богд. Булика 


кійно. 

Підчас поваїдної бурі потонув при по- 
лудневім побережу рибацкий корабель; ні один 
чоловік не виратував ся, 

-- Так! -- сказав дозорець все що епо- 
кійно. 

— Називав ся: „Анна Каролина“ -- за- 
мітив кашітан немов нехотячи, 

Нагле випала люлька з уст дозорця. 

-- Анна Каролина? 

-- Цілком новий корабель ! 

-- Новий. — 

Громовий голое дрожав. 

-- Кажуть, що не був асекурований 
говорив капітан дальше. 

— Неа – - 

Сходи заскрипіли під тяжкими кроками 
доворця. 

-- НІкода, велика шкода! -- жалував 
капітан. 

= Алеж до чорта! Таж то мій корабель, 
мій новий. 

-- Твій? То ти нав там такий корабель? 
Затопув.... І ти аж тепер 
говориш мені о тім? На пароході? Анна Ка- 
родина? Боже! 

Вбіг до челядної хати : 

— Гей Петре! Зладь скоро човно. Мушу 
поїхати телєграфувати.... Анна Каролина — 
чи знаєш певне? І цілком новий ? 

-- Так казали. 

Дозорець влетів до хати і зараз вийшов 
звідтам, одітий в зверхну одежу і новий ка- 


2 


конпецістами скарбу в Х. кл. ранги, а практикан- 
тів рахункових Ад. Суходольского і Ів. Сінкевича 
асистентами рахунковими, 


— Для митрополита-номината Юліяна Ку- 
Ілогского привіз уже з Риму раїйшт о. Вас. Ле- 
вицкий прокуратор галицко-рускої церкви при 
папскім престолі Справа зложеня присяги митро- 
политом і станпбливівоким епископом номіватом 
Андревм Шептицким може ще потягнути ся дов- 
ший час; доси Цісар не візвав номінатів до себе 


на церемонію здоженя присяги, ант не назначив 
до тої шіли кого з архикнязів. З тої шпричиви 
інтронізация нового митрополита у Львові, сподї- 


вана на послідні дні сего місяця, мабуть ще иро- 
волїче ся. 


-- Іспит зрілости в женьскій семинариї 
учительскій в Перемишли зложили: Ан. Адлоф, 
Валерия Бандира, Єл. Бірецка, Анг. Боберска, 
Жан. Бирка (з відан.), Валерия Хрувівна (з відзн.), 
Мар. Чернецка, Ольга Добряньска (з відзи.), Мар. 


Дзержиньска, Сав. Бкергівна, бл. Гилевска, (боф. 
Графівна. вг. Герві, Ванда Клечковска, Авг. 
Кльоновска, Север. Костовецка, Мар. Кознарска. 


дв. Кусиба, Ольга Литиньска (з відан.). | Єлена, 
ЈЛивчаківва, Соф. Лижевека (з відзн.). Мар. Лосось 
(з відзн.), Ольга Масляникікна, Генов. Мярковска, 
Ковст. Милько, Ванда Пагривівна, Казим. Пазда- 
новека (з відзн.), Говор. Пилявскз, Юлїя Подо- 
ливьска (з відзп.), Фел. Пращаловичівна, Ёлвонора 
Радваньска, дв. Ризевичівнз, Сивілля Шенкер 
(з відзн.), Шайндля ПҺерн, Кам. Уйварі, Ем. 
Ваць. Мария Вахаль, "Теофіля Захариясевичівна, 
Верон. Вигольска, Генр Шлам, Север. Сольов 
(з відзн.), Єблева Заяць, Мат. Зембицка (з віззн.) 
1 Отеф. Кураківека; приватистки : Мар. Фішер, 
Ант. Гжививьска, Вал. Герман, Мар. Конопацка, 
Мар. Ляникевичівна (з відзн.), Стан. Моравецка, 
Отан. Пенкось, Кароль Рінглер (з відав.) і Елво- 
нора Згубівпа. Шістьом ученицям позволено по- 
правити один предмет по вакациях, а сім прива- 
тисток ренребовано на рік. 

-- Аестрийскі жандарми мають дістати 
новий мувдур і нове оружив Замість стрілецких 
капелюхів будуть носити шеломи з лякированої 


шкіри. Кабаги будуть на два ряди нумерованих 
гузиків. Замість догеперішних зелених шпурів 
дістануть жовті, але будуть їх носити лише на 


параду. В лїтї буде їм вільно носити легкі штани 
з сірого полотна. а ладівницї будуть містити о 20 
набоїв більше. 


-- 3 Трускасця пишуть: Дня 20-го с. м. 
напав знаний в Трускавця божевільний Симонович 
на мешканв одного сьвященика | повибивавши 
вікна, ударив сьвящевика так сильно каменем 
голову, що той обдитий кровію упав на землю. 
Збігли ся люди, але Симонович утік з села і скрив 
ся в лїсі, В ночи вернув він знов до Трускавця 
і повибивав шиби в коршмі і в сусідних будинках. 
Але туг стрітив вго суд. Вибігли люди і так не- 
милосердно его побили, що рано відсравила єго 
жандармерия ледне живого до шииталю в Дро- 
гобичи. 


— Утопив ся в Викотах під Самоором! дня 
19-го с. м. явістцай у Львові учитель борбництва 
Кароль Берноляк, що пішов кунти ся до Отрвя:ка 
з синами властителя Викот н. Балицкого. раї 


— Напад. Сими днями вертала около 11-ої 
години в ночи жена властитезя Кривчич нід 
Львовом пані Шестакова з двома дочками і сином 
з цирку у Львові. Шо дорозї напали на неї якісь 
злочинці, стягнули Фірмана з козла і заголомшили 
ударом в голову. Син п. Шестакової, що їхав на 
першім возі, прибіг фірманови на поміч, але й его 
ударили зелїзом. Вкінци удало ея нападеним утечи. 
Напаєтників доси не віднайдено. В тім самім мі- 
еци, в кривчицкім лїсї. напав якийсь злодій на 
учительку з Кривчич, що веріала до дому і огра 
бив вї І того напастника доси не віднайдено. 


-- Обиджений Япанець. Чума 


в Гонгкойі) 


Господарство, промисел, торговли, 


гігієна і вихованєе. 


Ради господарскі. 


- Як обходити ся зі зрослим збі- 
жем і муко юз него. Зросле або вохким зве- 
зине збіже треба як найскорше молотити, бо 
скоро оно через довший час постоїть вложене 
то стухне і годі єго відтак продати. Вимоло: 
чене зерно треба тоненько розетелити і часто 
розгортати. Волиж би збіже вже стухло, то 
добре єсть натовчи досить мілко вугля з дере- 
ва змішати єго добре зі збіжем, а відтак по 
двох або трох неділях вичистити на млинку. 
Вуголь витягне з него всю етухліеть. Зрослого 
і вохкого збіжа не треба зараз молоти, але на 
самперед добре висушити на сонци або таки 
в печи, очистити від кільців і коли можна пе- 
ремішати зі здоровим збіжем. Муку зі врослого 
збіжа треба ша кілька днів розгорнути в сухім 
місци. При розчанюваню тіста не треба даваги 
за богато води і не за горячої. До тіста самого 
треба домішувати лїпшої муки, а бодай добре 
сухої; треба дуже добре вимісити, добре посо- 
лити, додати трохи кмену і лишити нехай 
довше кисне як звичайно. Щоби хліб ліпше 
вишк ся, треба робити малі бохонці і уважати 
на то, щоби хліб в печи не захонив ся. Сьві- 
жо епеченого такого хліба не треба їсти а хи: 


викликала потребу квараптани, якій мусять під- | ба аж третого дия. 


давати ся всі пароходи. То дуже велика недогода, 
тому корабаї старають ся уникати сеї карантани. 
В сїй цїяп видано на однім почтовім корабли 
приказ, що в заливі Гозг- Конгу не вільно Азий- 
цям висідати з корабля. На єїм шочтовім корабли 
був також япавъекий консуль. Він гадав, що за- 
борона не тикав ся вго, тому хотів висісти. Однак 


єму предложено чемно заборону комавдапта. Ане 
япаньекий достойник не хотів уходити за „Азий- 
ця“. Тому виїс до команданта протест, в якім 


ваявляв, що почував ся обидженим, що вго, япань- 
ского консуля, причислено до... Азийців. 


пелюх. Не сказавши ві слова більше, побіг до | 
| віднови, господиня 1 бліда та тремтячи без- 


пристани, де нафмиг зідвязував човно. 
Каштан дивив ся за ним з якимось окри- 


— Тәж то майже всьо, що ми мали! — 


сильно опустила ся на край дороги. 


=: ежеродннаяя неврецевнаранаетвнсявака раза 


— Перша робота по жниві топід- 
кидуванеє або приорюванє стернї і засїва- 
не ростин на зелений гній (горох, вика, 
вовкиня або люпн). Підкидає ся так мілко, 
щоби лиш стерню присипати, котра через то 
борше перегнивав. Після старої приповідки по- 
винен плуг іти за косою. Отже скоро лиш з 
поля збере ся збіже треба єго зараз підкинути, 
бо тогди земля ще мягка і легко єї дуже міл- 
ко підкинути; пізнійше она васхне і тогди вже 
трудно мілко орати, а то як раз потреба для: 
того, щоби лиш присипати етерніо та веїляке 
зерно і буряни, котрі тогди борше посходять 
і лекше їх відтак боронами отягнути. Через 
екоре приоранє стерні господар не стратить ні- 
чого, бо поле зазсленїв ея борзо 1 дасть добру 
пашу. Де обсїває ся стерня на зелений гній, 
там очевидно годї пасти. 


"знає що говорить. Той пап зробив з мого сина 
|нкогось чудака і научив єго погорджувати вла- 
|сним вітцем. Я й о тім пересьвідчений, що той 


тим вдоволенем, а відтак обернув ся до мене: | оо Шож робити? Видко така була воля Товстий лизул винен тому... „Бачите, перше 

— Простіть за перерву, пане! Та безжур- | Божа — ги, ги. Коби лиш вашому що не при-! мешкав мій син тут дома — Мн і Юлія това- 
ність тих грубих людий просто гніває чолові- | ключило ся! Він був такий страшний, що я | Риш від дитиньства. Але від коли паєтор слав 
ка! — Він зітхнув. — І я колись не мав жур-|бою сл о него; дуже легко може прийти удар.| — 07, оповідаю кам мої родинні річи, що вас 
би. Але тепер! Безнадійно недужий, невилі-| То було би стришне йиещаєте! Що сталось би |Пічого не обходять Одяако уважайте на мої 
чимо! Яќивцем умираю. Можу всьо з матема- | тодї з тимн малими слабовитими дітьми ? Я не Слова, той пастор не спічне скорше, доки аж 
тичною точностию обчислити; можу собі ска-! опущу ває, своячко, навіть хочби Господу Бо-|не заверне голови одинокому сотворіню, що 


зати : маєш ще тілько а тілько житя! Лх, то 
така страшна річ, о якій ви не маєте понятя.... 
Випємо по чарці? 

Перейшовши кілька разів стежкою від до- 
му до моря, побачили ма господиню, що вий- 
шла з дверий. Она бачила, що єї чоловік так 
скоро кудись поїхав і хотіла дізнати ся о 
причині. 

-- Ви не чули? -- спитав капітай і при- 
сумний вид. 

Що? 

Страшне нещасте. 

Яке нещасте ? 

Розбитє корабля. 

Яке розбите ? 

Прошу, прошу, будьте спокійні свояч- 
ко; при вашій недузі серця моглоби вам за- 
сильне зворушене... 

-- Але бійте ся Бога, скажіть, шо стало 
ся? -- окрикпула жінка з ростучою тревогою. 


-- Я гадав, що може пастор сказав вам 
о чій сумній пригоді — пе переставав капітан 
жалувати. 

-- Де у вас серце, що ви мене так мучи- 
те, злобний чоловіче! 

-- Я не гнїваю ся на вас — ги, ги — я 
хотів вас лиш в лагідний спосіб приготовити 
на то, що затопув корабель „Анна Ќаролина“. 

— Боже! 

— І слід єї пропав. 


брав 


ту сподобило ея -- -- - 
| Того вже не могла бідна женщина знести. 
Розплакала ся в голос і побігла до дому. 

Старий капітан просто любував ся на вид 
тої розпуки. бго настрій видко повеселїйшав 
і вія почав оповідати о минулих часах. „В мо- 
їх часах“ -- говорив і я почув о его часах і 
здаєть ся також о єго зжитєвих пригодах, хоч 
він все оповідав о „однім добрім рриятели“. 
Єго добриї приятель визначував ся особливо 
тим, що любив женщини 1 мав витрималу го- 
лову на напитки. Впрочім був капітан дуже 
гордий па то, що -- як казав -- був ,сином 
великого столітя свободи". Але при тім любив 
висьмівати вої теперішні свободолюбні гадки. 
Вкіяци коли замітив, що я може вже досить 
наслухав ся о ,великім столїтю свободи", пе- 
рервав нагле оповідати і спитав: 

— Можу знати, чи ви тут на острові за- 
мітили духовеньство -- так називав пастора. 

-- Я відповів, що бачив. 

-- Ги, ги, молодий чоловіче, зробіть при 
слугу старому, вислуженому воякови. Возьміть 
ся трохи до того чорного пана. 

-- Не любите єго? 

-- бго любити? Ту лукаву, підтайну лю- 
дину? Я би вам оповів -- ах, аж кипить у 
у миї як лиш на то згадаю! Би бачили мого 
сина -- славний хлопець, кажу вам. Лле той 
Ілисячий хвіст -- простіть! Чоловік в гніві не 


мав голову тут на цілім острові. 


-- А можна знати, хто то такий ? 
-- Панна ІОлія. 


і 


Гиївно стукнув сгарий палицею о землю, 
бормотів до себе і кульчав до дому. Коли ми 
були вже на подвіри, задержав сл і сказав 
з злобною усьмішкою : 


-- Як кажу, пане, возьміть ся до него 
трохи... ШВицівоке благословеніє спочиває на 
вас -- ги, ги! 


Відтак поклонив ся по войековому і пі- 
шов до своєї нори. Я вернув до комнати, де 
застав три молодші сестри дуже засумовані за- 
для страти „Анни Каролини“. Аби їх потїши- 
ти робив я що міг і коли оповів Їм кілька ве- 
селих кахок, забули о всіх зкурбах сего сьвіта, 
Они оповідали мені о тім, як їздили до сусїд- 
них місточок і то були їх одинокі подорожи, 
які они робили. Б однім з тих малих місточок 
були мешканці на їх погляд дуже вічливі і по- 
божні, але в другім були дуже елегантні. Го- 
ворили також о попереднім своїм мешканю, де 
жили, ваки прийшли на остров. „То була ду- 
же погана околиця“ -- сказала наймолодша, 
однако не перечила, що та околиця мала й хо- 
роші сторони. , Була інтересна" — сказала трохи 
заклопотана, що ужила свого слова, однако 
рівночаєно й дуже горда на то, що на таке від- 
важила, ся. 


у 


- крим платком і поставить ся в тїни. Коли не- 


ь. 


Е 


| би; они бувають більше вузкі, зуживають ся 

Всячина господарека. до 9 або 12 місяців і на їх місде приходять 

нові ширші. 

- Щоб би літом мати студену во- 

ду «Я який инший напиток в хаті, треба так 
зробити : Зночити платок у воді і обвязали ним 
фляшку або збанок та поставити на отвертім 
я і відчитити двері. Від продуву буде вода 

з платка борзо парувати, через що відбирає 
фляшці або збанкови тілько тепла, що вода або 
наппток в нім зробить ся студена як з леду. 
Так само можна і в ночи мати в збэнках і 
" баньках студену воду, скоро обвязке ся 1х мо- 


телятко має разом 24 вубів. 


ходять два широкі лопатковаті, а веїх зубів 
єсть 28. В два роки до півтретя зміняють ся 
знову два молочні еїкачі і худобина має вже 
4 лопатковатих сїкачів, а веїх зубів разом 37. 
До чотирох ліг змінять ся всі молочні зуби. 
Від тепер зачинають зуби стирати ся, випада- 
ють, худобина набирає змінного вигляду, а пі- 
знаванв віку єсть вже досить трудне. Впрочім 
і по карбах на зубах не вавеїгди можна до- 
кладно пізнати вік корови. За кождим телят- 
ком дістає корова один карб; коли же пе має 
телятка, то карби розходять ся далеко І для- 
того широкий відступ двох карбів від себе 
треба числити за два карби. значить ея за 
два роки. 


Громада Тернава вижна: Звичайно вже 
запізно радити тогди, коли гусениці кинуть ся 
на капусту. Господар повинен вже наперед па- 
мятати о тім 1 нищити того білого мотиля, ко- 
трий часом вже в цьвітни показує ся, а котрий 
зносить яєчка, з котрих опісля вилазять гусе- 
ниці. Коли ке гусениці присядуть вже капу- 
сту, то нема иншої ради лиш збирати їх і ду- 
шити о 20) того можна заставити діти 1 визна" 
чити їм маленьку заплату ва то. Також має 
бути добрим посипати капусту мілко поговче- 
ним непаленим вапном. Вапно не зашкодить, 
а гусениці щезнуть. 


то можна збанок обгорнути сьвіжо 
землею або таки закопати єго у 


ма платка, 
розкопавою 
ре? землю. 

- Осторожно зі салітрою ужи- 
Вано на навіз! Німецкі товариства господар- 
екі роблять уважними на то, що салітра чілій- 
ска, уживана на вавіз може бути дуже небез- 
печна, бә легко ваймає ся і вибухає ; навіть 
міхи, 'в котрих була салїгра, суть небезпечні, бо 
треба лиш одної пекри, щоби они запалили ся. 


Черепиева господарека. 


Нічлявский : Вік корови шутої, т. е. без 
рогів, пізнає ся тав само як взагалі вік рога- 
ої худоби -- по зубах, котрі суть так уложе- 
жені (числа над лінією означають зуби в го- 
рішпій, під лінїєю в долїшвій щоці): 
парлаша 
101441041388 
Отже н долішити щоці єсть на самій середині 
8 еїкачів (4 і 2); в горішній щоці понад ними 
нема зубів (длятого повисше 0 і 0 замість чи- 
сел) лиш нагніїковаті ясна; клів нема також, 
(длятого повисше назвачево над і під лінїєю, 


Читач в Бурштинї: О хові кріликів трак- 
тують слідуючі книжки : Посізісійет, Капілећеп- 
засл, 5 АцПаєв і Ідре Капіпебепупоїі,. Ціни тих 
книжочок не знаємо; можете їх епровадити з 
квигаряї Усно Егіск, Ноғриесћһалаіипе, Хел 
з правого і лівого боку по одній вули); Кеи І. бгареп 27. — Ма би Вам радили дуже, коли 
нець по ойох боках в горішній і долішній що- у хочете заняти ся годівлею кріликів спровадити 
ці приходить по б (8 і 3) черінних зубів. До- собі за 10 кр. слідуючу маленьку книжочку : 
кладне поленен= можна би Вам дати лиш при Раз ЅіЇрегкапіпеһел, Яеѕѕеп У/егій и. Наїйшо. Ени- 
помочи рисунку, а що то годі, длятого мусимо | жочку сю написав заступник голови відень- 
обмежити ся на слідуючім: Телятко, коли на-! ского товариства годівлі срібластих кріликів, 
родить ея, має всего 14 зубів (2 сікачі і 13 | Вгаро Гаа (1898, 18 сторін). Годівля сего крі- 
т. зз. пере; дчорінних), в першім тиждни при-;лика має бути дуже поплатною, бо і мясо до- 
ходять до того те 2 сікачі (16 зубів); до З бре і кожа з него має для кушвірів 10 до 15 
неділь мае телятко вже 8 сїкачів а 12 черін-| разів більшу вартість як з инших. Ою кни- 
них, отже разом 20 зубів. То суть молочні зу-' жочку можеге спровадити від виділу згадано- 


зарано у 


ЕНЕ сЕ 10904 а 


Коли увійшла Юлія і сіла коло нас, -20|і они оба зараз напали на себе. „Так, так, ка- 
спри знов посуювіли. Дивили ся на неї заедно, | пітан жив тепер як пан! У нас був вее як 
скоро лиш котра з них трохи голоснійше ві-|ягня, доки мав керманича. Але раз той ста- 
дознила ся. Здавало ен, немов би она була пред-|рий морекий медвідь зробив капітанови таку 
ставителькою їх голов і Їх совісти. штуку, що він не міг єму в тім дорівнати — 

Гозмова зійшла знов на „Анну Каролину“. |імевно ляг у постїль і умер. Тепер знов не 
Руда була цілком спокійна. „Ціла пое мав капітан нікого, кого міг би дрочити, і ні- 
вістий ле було ніякої бурі па полудневім по-|хто не найшов ся, хто хотів би єго зачіпати. 
бережи" -- сказала. „А до того Петро не | Здавало ся, що нема вже на кого лолювати ; 
чув вічого, хоч був вчера ва пароходї і я дис він вже не жив і не тішин ся нічим і якийсь 
вую ся, чого отець тик дуже непокоїть ся“ час ходив такий сумний і зломаний, немов би 

Нев: адовго показало ся, що она говорила мав велику охоту піти за приятелем з моло: 
правду. Дозорець лїхтарні вернув з тедегра- дих літ. Але щастє ще раз усьміхпулось виу і 
фічного уряду з вістию, що „Анна Каролина" | ів пасторі найшов він справді нову жертву“. 
не розбила ся і веть в як найліпшім стані. Хоч | Але про то Гоар Бнеоа Е 
гнївадо єго, що капітан так єго одурив, то од- рожнійг'є; дала пізнати, що ми тут веї знаємо 
нако радість з того, що всьо добре, не допусти- | ся. Поведене капітана тим поганійше, що па- 
ла до гніву. стор займив ся так щиро єго сином. 

Але єго жіпка не так легко проща- Она добре знае, які підетупні наміри має 
ла обиди; бодай взимітив я то кілька годин аси, әле пастор перешкодив їм. Она знав 
пізнійто, коли случайно зійшов ся з вею. Она!вго спекуллцию і буде вже мати ся на осто- 
виставила нашому воякови „з великого столітя | розенсети. 
свободи“ цілком не гарне еьвідоцтво і з веьо- | По полудни виїхав я човном на море ло- 
го видко було, що опа его сердечно пенавидїла. | вити рибу. Для чоловіка мого званя то занятє 

— Ах, паве Горот -- окаєала — ве мо: | дуже поучаюче. Коли я приміром диваю ся на 
__зсете собі представити, що ми мусимо від него | великого, гладкого карпа, порівную єго зараз 
терпіти. Одпнока приємність того чоловіка ле-|З одним з людских типів з яких жию. Чого 
жить н тім, аби другим робити клопоти. оа не можна научити ся з таких порівнань. 
вам, що нін пўши ъ ся як крук, коли де яке | На пр. кит як він спокійно поводить ся, ви- 
пещасте лучить ея. ставала від часу до часу свій грубий, чорний 
хребет понад филї і віддихає тяжко з шумом 
водоспаду! Кількож то таких людий, котрих 


Присягала ся, що він в найгіршім на- 
строю, екоро лит не удаєть ся єму з ким не- 
будь поперечити ся. Недавно етрітила его ге-|цілий вилив і ціла сила лежить лиш в тім, що| 
личезва втрата. Єго приятель з молодих літ, |мають такі широченні плечі і можуть з незви- 
бувший керманич корабельний осів перед якимсь | чайним обуренем зітхати на то, що на сьвіті 
часом з своїм заощадженим грошем, червоним | тілько житя і руху! 
носом і безчиєленними моряцкими брехнями на 
острові, То був несподівано щасливий случай! 
для капітана, що вже від давна дармо гл чядав 
нової эсертни. „Старий керманич був їдкий і 


(Дальше буде). 


В злобний як капітан -- оповідала господиня — 


місяців, праходять ще 4 позадні череняки 1! Меп 18/2, 
В рік до півтора ад питанє буде в „Переппецї зі веїми і для 
зміняють ся два передні сїкачі (молочні) 1 при- | всїх“ 


шити доходи зі свого 
дїйстно дуже добрий 1 практичний підручник 
для науки садівництва. 


3 


го товариства. Шішліть 18 кр. марками (разом 
з почтовою оплатою) І адресуйте лист: Ап деп 


Коли телятко має пів року до 9, Уогвїалі Чеѕ бзіегтеісрізелеп БПрегкатлпеһелејарзѕ, 


Сегеібоївгвїгаєзе 86. — Відповідь на 


Література господарека. 


Товаппез Вӧёбпег 'ѕ Ргакіівсһез 
Гећгьцећ дев Орзірацезв. 570 сторін, 597 
ілюстраций, Ціна 8 зр. 60 кр. Ќнижка ся при- 
значена для практичного ужитку селян і го- 
сподарів, котрі при помочи садів хотять збіль- 
господарства. беть то 


— Рї1ру1'ѕ бебійсеїлдисіі, 2 Ахй. Ці- 
на 1 зр. 50 кр. Книжочка ся обчислена голов- 
но на то, щоби в годівли дробу збільшити при- 
ховок добрий на мясо і на яйця. 


-- Пеглоє Ег. Ргакііѕсһез Гергриві 
дег Тапрепацспі 5 Аші. Ціна 75 кр. В до: 
датку говорить ся ї о годівли курий. 

Наведені тут дїла 
книгарні Уйпей Егіск, Ноғрцеһћапаіапе, 
Сгађеп 27. 


можна виписувати з 
Үіел І. 


. 


Вісти госпиодарехі, промислові і торговельні. 

Зі Снятинщини доносять, що куку- 
рудза в послїдних днях значно поправила ся, 
а бульба дуже добра. Тютюн мимо тепла 
розвиває ся дуже поволи, не росте і не обіцює 
сего року навіть середної збірки, 


-- Ціна збіжа у Львові дня 21-го липня: 
Пшениця 9:50 до 975 вру жато 6:75 
7—5 овес 5:50 до б'--; ячмінь пашний 
до 5:50; ячмінь броварний —:-— до —°— ; го- 
рох до вареня 6° — до 9'— ; вика 4:40 до 4 60); 
сїмя льняне --'--до--'--; сімя конопельне —`— 
до 7—5 біб оо до -—*—; 
гречка 750 до 7.50; 
—*—; біла до —— ; 
щоб ; шведска —`-— ДО —'—; 


до 
5:25 


бобик 4.50 до 4 75: 
конюшина червона --:-- 
тимотка --'-- до 

кукурудза стара 
до —`—; хміль 65:-- до 70 -- ріпак 10:50 
до 11:-- 


Ціна телят, безрог і овець на заріз : На 
торг до Відня привезено дня 20 липня 3142 
штук телят, 1898 штук живих а 879 штук 
патрошених безрог, 170 штук патрошених о- 
вець і 168 ягнят. За патрошені телята плачено 
по 34 до 56 кр., за живі 28 до 30 кр., за ліш- 
ші 84 до 44 кр. за найліпші по 47 до 52 кр. — 
За молоді безроги 84 до 43 кр. за патрошеві 
тяжкі 46 до 52 кр., за підсвинки 46 до 54 кр. 
За патрошені вівці 38 до 44 кр. за кільо. Пара 
ягнят но 5 до 12 зр. 


ТЕЛЕГРАМИ. 


Відень 22 липня. Провідник социялїстів 
др. Адлер засуджений за участь в робітничій 
демонстрациї на місяць строгого арешту. 

Богум 22 липня. По приїзді цариці вдо- 
ви 1 вел. князів і хнягинь привезено до Богу: 
ма тіло вел. кн. Юрия, а відтак корабель ,Ю- 
рий Побідоносець" виправлено до Новоросийска. 


Новий Йорк 22 липня. Після донесень з 
Вашингтона президент Мек Кінлі постановив 
вислати до Манілі підмогу зложену з кінноти 


і охотничого полку піхоти. 


15 кр. — кожда серия 10 штук. 


Збірка історичних портретів в виді листової марки, 
воличина 60.27 міліметрів. ритованих на стали, 
одинокий підручник для молодежи. Для замовлень 
з провінциї треба дочислити порто з реком. 15 к 
Адміністрацня „Нар. Часописи" 


| За рехакивю ядломдає: Адам нраховецккк. 
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НЕО ВХЯЯ РІПУ ПАШНУ 


стернянку (Ѕборреігіћепвашеп) 17 
насїнв сьвіже і невне літра 


Гнайсильнійше, найвнсше полотене здроевиие | найвнсше положене не ени 

сталеве на цілім сьніті, найвідповіднійше а 

гидропатичне висхідної Европи при устю Дорни до воло- 

тої Бистриці, Оевон від 1-го червня до 30-го жовтня. На послід- 

вій стациї велівничій Кімполюнг численні ожавиї при кождім по- 

ївді. Прогульки до румуньских і угорских місцевостий, возами, 
верхом і тратвами. 


до РНА я жов А [ 


В новім величавім домі купелевім видає ся після найновійшої си= 
стеми купелі мінеральні, сталеві, шлямоні, солодові, 
соляннові і соснові. Після вимогів науки уряджений відділ 
гидропатичний посідав службу виобравовану в клїншїі прое». 
Вінтерніца. Лїченє молоком і нентицею. Проспекта ви- 
силяв варяд вдроєвий. Питаня адресувати до лікаря вдроєвого і 

жужеленого дра Артура = 32 


1 злр., поручав 


Й. БУЛЬСЄВИЧ 
Склад наєїна в Бохни. 


інсерати | | || 


Її тошовіщепя приватні?) до „Ѓавети 
Р ет „Народної Часописи“, 


і псїх инших часошисий принимаа 


виключно ново отворена пораи 


дненників і оголотень“ 


уа ч. 8. 


Агвиция ся при- 


в пасажу | 


Ра також иренумерату на вої 


дневяики краєві і ваг раяичні. 


| пренумерату і огохошеня да 


Для Львова ї Галичини 
головний склад і екепедиция 


МАВ. ТҮСОРМКА НА.ОХТЕ, 


находить ся 
у Львові, в пасажу Гавснмана ч. 9. 


Агенция дневників і оголошень: 


гпринимає тако 
Маготажок-ого Тупоблік-а 11и. 


з севобанюм н сеенеаеник варає вкоаеваоасксавааосаьояої 


43 


З, 
Е 


12) 


а че сеа 


ДНЕВ 


58 


принимає виключно 


АГЕНЦИЯ 


ОГОЛ 


у Львові, Пасан Гавсмана ч. З. 


осовезеньсвсссвосівозааю 


- 
завовавазавсенаанааоовововавсосовозезваб'я 


З крувирні В Лояынеского під варядом З. 1. Вебера -- Тедафони число 569). 


